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TRIDY PROTEZIONE / OCHRANNE TRIDY

POZOR
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEVYSTAVUJTE SE DESTI A
VLHKOSTI

> B

VAROVANI: NEOTVIREJITE SPOTREBIC. UVNITR NEJSOU ZADNE OVLADACI PRVKY, KTERE
BY MOHL UZIVATEL OVLADAT NEBO OVLADAT NAHRADNI DILY. PRO VSECHNY SERVISNI
OPERACE KONTAKTUJTE AUTORIZOVANE SERVISNI CENTRUM.

Pokud ma zafizeni vyraZené niZe uvedené symboly, znamena to, Ze technické vlastnosti odpovidaji
symbolu.

z&dnych okolnosti ho neotvirejte.

Tento symbol oznaluje, Ze spotiebi¢ patii do Cluster I: to znamena, Ze spotiebi¢ ma zastréku

f Tento symbol oznacuje pfitomnost komponent pracujicich na vysokém napéti uvnitt produktu; Za
| obsahujici uzemnovaci sloup a mél by byt pouzivan pouze na uzemnénych zasuvkach.

Pozor: Tento symbol oznacuje dulezité pokyny, které si uzivatel musi pfi pouzivani produktu
ptecist a dodrzovat.



BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

NiZe jsou dulezité pokyny tykajici se instalace, pouZivani
a udrzby; Uchovejte tuto broZzuru na bezpecnem misté pro
dalsi informace; pouzivejte produkt pouze zpusobem
uvedenym v tomto navodu; jakékoli jin€ pouziti je
povazovano za nevhodne¢ a nebezpecne Vyrobce proto
nemize byt odpovédny za Skodu zpusobenou
nespravnym, chybnym a nepfiméfenym pouzitim.

Pfed pouzitim zkontrolujte integritu spotiebice: pokud si
nejste jisti, nepouzivejte ho a kontaktujte pomoc.

Nenec avejte obalove  prvky  (plastové  taSky,
expandovany polystyren, hiebiky, kancelafské sponky
atd.) na dosah déti, protoze predstavuji potencialni zdroj
nebezpeci; Dale vam piipominame, ze tyto dokumenty
musi byt pfedmétem samostatného sbéru.

Ujistéte se, ze udaje na jmenovaci desce jsou kompatibilni
s daty o sitovém napajeni; instalace musi byt provedena
podle pokynu vyrobce s ohledem na maximalni vykon
uvedeny na jmenovaci desce; Nespravna instalace muze
zpusobit Skody na osobach, zvifatech nebo majetku, za
které vyrobce nemuiZze nest odpovednost

Pokud je nutne pouzit adaptéry, vice zasuvek a
prodluzovaci kabely, pouZijte ty, které¢ spliuji aktudlni
bezpeCnostni normy; Neprekracujte absorpcni limity
uvedené¢ na adaptéru a/nebo prodluzovacich kabelech,
stejné jako maximalni limit vykonu uvedeny na
vicenasobném adaptéru.

Nenechavejte spotrebi¢ zbytecné vlozeny; Nejlepsi je
vytahnout zastrCku ze sit€, kdyz spotiebi¢ neni v provozu.
Pokud je spotiebic ponechan bez dozoru, vZzdy odpojte od
napajent.

Cisténi musi byt provedeno po odpojeni.



Pokud je spotiebi¢ nepouzivany a rozhodli jste se ho
neopravovat, doporucuje se jej znefunkCnit prestfizenim
napajeciho kabelu.

- NedrZte napajeci kabel blizko ostrych predmétii nebo
horkych povrchi ani ho netahejte pifi odpojeni ze
zasuvky. Nenechte ho viset z pracovni desky, ﬁd]e by ho
dit€¢ mohlo chytit. Nepouzivejte produkt, pokud dojde k
poskozeni napajeciho kabelu, zastrcky nebo zkratu;
Nechte produkt opravit autorizovanym servisem.

- Nevystavujte ~ produkt  Skodlivym  povétrnostnim

odminkam, jako je dést’, vlhkost, mraz apod. Skladujte

0 na suchych mistech. Nemanipulujte s produktem ani
se ho nedotykejte mokryma rukama ani bosyma
nohama.

- Tento piistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, pfipadné¢ nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud byly dohliZzeny nebo instrukcionovany
ohledné bezpecneého pouzivani piistroje; Uklid a tdrzba
nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi nez 8 let a pod
dohledem.

- Déti si s timto spotfebi¢em nesmi hrat.

- Udrzujte produkt a napajeci kabel mimo dosah déti
mladSich 8 let.

Pokud je napajeci kabel poskozen, nebo v ptipadé zavady
¢1 poruchy, nemanipulujte se spotiebicem. Veskeré
opravy musi provadét vyrobce nebo jeho technicka
podpora, piipadné osoba s podobnou kvalifikaci, aby se
piedeslo jakemukoli riziku. Nedodrzeni vyse uvedeného
muze ohrozit bezpecnost spotiebiCe a zruSit zaruku.

UPOZORNENI: Produkt ma funkci vytapéni.



Povrchy mohou vyvijet vysoke teploty. Protoze vnimani

teploty je u kazdeho jiné, pouzivejte piistroj opatrné.

Dotykejte se pouze povrchu, které jsou navrzeny k

dotykani.

- Tento spotfebi¢ je navrzen pro domaci pouZiti nebo
podobne aplikace, jako jsou: kuchyné¢ pro zaméstnance v
obchodech, kancelafich nebo jinych pracovistich, pro
zakazniky v hotelech, moteie% penzionech nebo
rezidencich.

- Zatizeni neni navrzeno pro pouziti pomoci externich
casovaci nebo dalkovych ovladacu. Pfed kazdym
pouzitim rozvifte napajeci kabel.

- Nevystavujte produkt Sokim, mohou ho poskodit.
Pouzivejte pouze origindlni a kompat1b11n1 nahradni dily
a prisluSenstvi.

- Nepouzivejte pod ani vedle hoflavych materiali, jako
jsou zavesy, zdroje tepla, studené oblasti a para.

INFORMACE O POUZITI
Pt1 prvnim pouziti vycistéte ¢asti, které piijdou do kontaktu s
jidlem, tedy vnitiek.
Nikdy nenechavejte béhem provozu bez dozoru. Pliite
produkt pouze mIJekem
Pour vzdy the MIéko Predtim Zapalovani.

Nikdy nezavadgjte tekutiny po zapnuti.
Pokud je spotfebi¢ pouZzivan prazdny, vestavéne bezpecnostni
zatizeni jej po n¢kolika sekundach automaticky vypne, aby se
zabranilo poSkozeni.
Po pouziti odpojte a pockejte, az produkt vychladne, nez ho
skladujete nebo Cistite.
Nenamacejte produkt do vody ani jiné kapaliny. Nedovolte,
aby se k nému dostaly kapky vody nebo tekutin.
Vzdy pied kaZdou operaci zaviete viko. PoloZte produkt na
stabllnl rovné police.
Ne Insert Ne Polozka Kovové  Uvnite

produktu. Vyjmeéte Slah aZ po vypnuti



Spotiebic je odpojeny od elektrické zasuvky.
Aby se zabranilo mlecnym narustim na nadobé,
oplachnéte na konci kazdého pouziti
Okamzité nadobu s vodou.
Zustaiite v ramci kapacitnich limitu uvedenych v nadobe.
Nedopliiyjte pod urovenn MIN. Existuji dva indikatory
MAX. Nejvyssi uroven MAX oznacuje maximalni
kapac1tu pro Vytapem niz§i aroven MAX znamena
maximalni kapacitu pro montaz,
A OPATRNOST, RIZIKO POSKOZENI
Pokud chcete napénit mléko, NEPREKRACUJTE
MAXIMALNI hladinu na dné nadoby. Napénéné
mléko miize uniknout z nadoby a dostat se do téla
spotiebi¢e, ¢imZ muZe posSkodit ;
vnitini obvody.

NAZVOSLOVI G10173

1 Viko 2 Metlicka

3 Rukojet’ a hlavni télo

4 Tlagitko pro ovladani 5 Zakladna s elektrickym kabelem




PROVOZ

Nalijte mléko do nadoby, pfi¢emz dbejte na to, abyste zistali v kapacité
uvedené uvnitf spotfebi¢e (MIN - MAX). Nedopliiujte pod troveinr MIN.
Uvnitf nadoby jsou 2 ukazatele MAX: nejvys§i MAX oznacuje

kapacitu §lehani (150 ml).

VAROVANI, RIZIKO POSKOZENIi: POKUD CHCETE NAPENIT MLEKO, NEPREKRACUIJTE
MAXIMALNi UROVEN NA DNE NADOBY. Napénéné mléko mize uniknout z nadoby a dostat se do t&la
spotiebice, ¢imz poskodi vnitini obvody.

- Stisknéte ON/OFF na tlacitku (4) pro zapnuti mlé¢ného pénidla.

- Stisknéte FUNCTION na tlac¢itku (4) pro vybér jedné z nasledujicich funkci.

o

@ Jednou stisknéte derstvé mléko z lednice nebo pii pokojoveé
teploté, aniz byste ho ohtali. Kontrolka na chvili blika, pak
zlistane svitit a aktivuje se mléc¢na pénidla.

5P Dvakrat stiskné&te mléko, aby se napénilo, a
zahtejte ho, abyste ziskali hustou pénu.
Kontrolka na chvili blika, pak zUstane svitit a
aktivuje se mlééna pénidla.

@ Stisknéte ttikrat, aby se mléko napénilo, a zahtejte ho,
aby vznikla hrubs$i péna. Kontrolka na chvili blika, pak
zUstane svitit a aktivuje se mlécéna pénidla.

Stisknéte 4x, pokud chcete mléko jen ohtat, aniz byste ho
napénili. Kontrolka na chvili blikd, pak zGstane svitit a
aktivuje se mlécéna pénidla. Metlicka se otdaci pomalu a mléko
se nepéni.

- Spotiebi¢ mizete kdykoli zastavit stisknutim ZAPNOUT/VYPNOUT na tlacitku (4).
- Pénicka na mléko se automaticky zastavi, jakmile dokon¢i vybrany program. Doporucuje se pockat, az
péniva latka ptestane plsobit, nez zaénete uzivat zpracované mléko.



Aby se zabranilo mléénym nanosim na nadobé, ihned po kazdém pouZiti nadobu oplachnéte
vodou.

CISTENI — Odpojte zastréku od elektrické zasuvky a nechte kaZdou &ist vychladnout pied
jakymkoli ¢iSténim.
Neponotujte dno a nadobu do vody. V kazdém piipadé nedovolte, aby se na tyto ¢asti dostaly kapky vody
nebo jinych tekutin. Nepouzivejte abrazivni prostfedky, rozpoustédla ani agresivni detergenty k Cisténi
povrchu a spodni ¢asti produktu, ale otivejte hadiikem navlhéenym teplou vodou. Pro vycisténi vnitiku
spotiebice pockejte, az vychladne, a oplachnéte studenou vodou, abyste odstranili zbytky a necistoty.
Aby se zabranilo mléénym ndnosiim na nadobé, ihned po kazdém pouZiti nidobu oplachnéte
vodou.

BEZPECNOSTNI VYPNUTI

Toto zafizeni se aktivuje, pokud je mlééna pénicka aktivovana bez mléka uvnitt nddoby. Aby se zabranilo
prehtati, spotfebi¢ se po n€kolika sekundach automaticky vypne a aktivace je zabranéna, dokud topny prvek
nevychladne.

TECHNICKE VLASTNOSTI
e  Zdroj: AC 230V~50Hz. Vykon 500W
e Maximalni kapacita 300 ml
e (Odnimatelna metlicka pro snadné ¢isténi



ODPAD Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Na konci své zivotnosti musi byt produkt zlikvidovan v souladu s aktualnimi pokyny pro oddéleny
sbér odpadu a nesmi byt povazovan za bézny odpad z méstského odpadu.

Produkt musi byt zlikvidovan na sbémych mistech autorizovanych pro tento ucel, nebo vracen
prodejci, pokud si piejete produkt nahradit novym ekvivalentem. Vyrobce zlikviduje vyrobek v
souladu s pravnimi pozadavky. Soucin se sklada z ne-

biologicky rozlozitelné a potencialné znecist'ujici latky pro Zivotni prostiedi, pokud nejsou spravné likvidovany;
Jiné dily lze recyklovat. Je povinnosti kazdého ptispét k ekologickému zdravi Zivotniho prostfedi dodrzovanim
spravnych postupt likvidace. Symbol na boku oznacuje, ze produkt spliuje pozadavky novych smémic
zavedenych na ochranu Zivotniho prostiedi (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES) a Ze musi byt
spravné zlikvidovan na konci své zivotnosti. Zeptejte se své obce bydlisté na informace o oblastech uréenych k
likvidaci odpadu. Kdokoli, kdo nenalozi produkt uvedenym zpisobem, je odpovédny v souladu s platnymi zakony.
Pokud je produkt maly (vnéjsi rozméry mensi nez 25 cm), je mozné produkt vratit prodejci bez povinnosti znovu
nakupovat.

PLYTVANI ELEKTRICKYM A ELEKTRONICKYM VYBAVENIM

Produkt je vyroben z nebiologicky rozlozitelnych a potencialné zneéistujicich latek, pokud neni spravné
likvidovan; Jiné dily lze recyklovat. Je nasi povinnosti pfispivat k ekologickému zdravi zivotniho prostredi podle
spravnych postupti likvidace. Pfeskrtnuty symbol kontejneru na koleckach znamena, ze produkt splituje pozadavky
novych smérnic zavedenych na ochranu zivotniho prostedi (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES)
a musi byt na konci své Zivotnosti fadné zlikvidovan. Pokud potiebujete dalsi informace, pozadejte o vyhrazené
prostory pro likvidaci odpadu ve vasem bydlisti. Kdo nenaklada s produktem podle ustanoveni této Casti, je
odpovédny podle zakona.

PLYTVAN{ ELEKTRICKYMI A ELEKTRICKYMI SPOTREBICI

Zatizeni se sklada z neékterych nebiologicky rozlozitelnych ¢asti a latek, které mohou byt potencialné toxické pro
zivotni prostiedi, pokud nejsou spravné likvidovany; Jiné dily lze recyklovat. Je povinnosti kazdého pfispivat k
ekologickému zdravi zivotniho prostfedi. Dodrzovani spravnych postupt likvidace. Symbol na boku oznacuje, ze
spotiebi¢ spliiuje pozadavky novych environmentalnich smémic (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES,
2012/19/ES) a Ze musi byt spravné likvidovan na konci své Zivotnosti. Pokud potiebujete znat polohu sbérnych
center pro tento druh odpadu, zeptejte se na radnici ve vasi oblasti. Kdokoli, kdo nenalozi spotfebi¢ zpisobem
uvedenym v tomto odstavci, bude odpovédny v souladu s platnymi zakony.

ODPAD Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Produkt je vyroben z nebiologicky rozlozitelnych latek a potencialné kontaminantl, pokud neni spravné
zlikvidovan, mohou byt ostatni ¢asti recyklovany. Nasi povinnosti je pfispivat k ekologickému zdravi Zivotniho
prostiedi dodrzovanim spravnych postupt pii jeho likvidaci. Preskrtnuty symbol nadoby oznacuje, Ze produkt
spliiuje pozadavky novych smérnic pfijatych k ochrané Zivotniho prostiedi (2002/96/ES, 2003/108/ES,
2002/95/ES, 2012/19/ES) a musi byt fadné zlikvidovan na konci své Zivotnosti. Pokud potiebujete vice informaci,
zeptejte se na oblasti pro likvidaci odpadu vyhrazené pro vase bydlisté. Kdokoli, kdo vyrobek nezlikviduje podle
specifikace v této ¢asti, bude odpovédny podle zakona.

ZBYTKY ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Zatizeni se sklada z n€kolika nebiologicky rozlozitelnych ¢asti a latek, které mohou byt potencialné toxické pro
zivotni prostiedi, pokud nejsou spravné likvidovany; Jiné ¢asti mohou byt napadeny. Je povinnosti kazdého
prispivat k ekologickému zdravi zivotniho prostiedi dodrzovanim spravnych postupt likvidace. Symbol vedle néj
oznacuje, ze zafizeni spliiuje pozadavky novych smérnic zavedenych Environmentalnim ufadem (2002/96/ES,
2003/108/ES, 2002/95/ES, 2012/19/ES) a ze musi byt po skonceni své Zivotnosti podle toho zlikvidovano. Pokud
chceete znat polohu likvidacénich center pro tento typ zbytkd, zeptejte se na radnici. Ti, ktefi zafizeni nezlikviduji,
jak je uvedeno v tomto odstavci, budou odpovédni podle platnych zékont.
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Chcete-li zjistit nejbliz§i pomoc nebo pozadat o tento manudl v elektronické podobé,
kontaktujte telefonni Cislo 0541/694246, fax 0541/756430 nebo e-mailovou adresu

assistenzatecnica@trevidea.it a pozadejte o spravce servisniho centra.

Chcete-li najit nejblizs/ servisni centrum, volejte prosim telefonni ¢/slo 0541 694246, faxové
¢islo 0541 756430 nebo nas kontaktujte na assistenzatecnica@trevidea.it s dotazem na

vedouciho servisniho centra.

TREVIDEA S.r.l. si vyhrazuje pravo provadét ELEKTRICKE, TECHNICKE A
ESTETICKE uGpravy téchto spotiebiéi a/nebo vyménit dily bez predchoziho

dlouhodobéjsi produkt s pokrocilou technologii.

TREVIDEA S.r.l. se také omlouva za pr¥ipadné tiskové chyby.

Zafizeni splhuje pozadavky smérnic Evropské unie a je proto ozna¢eno znackou

CE
Spotrebic spliuje prislusné evropské piredpisy a je proto ‘ €

oznacen znackou CE.

www.g3ferrari.it TREVIDEA S.r.l.

TREVIDEA S.R.L. — Strada Consolare Rimini — San Marino €. 62 — 47924 —
RIMINI (RN) - ITALIE

VYROBENO V CINE
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